Agenzia

\
\

«H ~L|

.
g 02
V) LLJ

IT

-

I e

b

.
{

F|

i

N

L]+

g |
|7 E
L 1
L]

r\"\

!

@ a tutto relax per la tua famiglia 2 fur die ganze Familie @ for the whole family

= ®© © :

8 Nota per la sua ampia darsena, questa piccola cittadina S Dieses Stadtchen ist bekannt flr seinen groBen g Porto Santa Margherita is a little town that's renowned

(0 : e conosciuta per le importanti manifestazioni veliche che i Yachthafen und die bedeutenden Segelevents, die hier O : for its large marina and the big sailing events that it

> si tengono ogni anno, ma in realta & apprezzatissima da GLJ i jedes Jahr veranstaltet werden, aber vor allem sehr beliebt I | hosts every year. However, it's also hugely popular

@ : molti turisti per la pace e tranquillita che si vivono e per E i bei den Feriengasten, die sich gerne hier aufhalten, weil sie (@) among tourists due to its peaceful atmosphere and

— gli ampi spazi a disposizione sempre attorniati da ] die beschauliche Stille und ruhige Atmosphare des S i wide, open spaces, all of which are surrounded by
piacevoli viali alberati. La sua spiaggia € raggiungibile in I — " w groBzlgigen Areals genieBen, das von schonen, ¥ i delightful tree-lined avenues. Everywhere in the resort is
pochi minuti a piedi da tutta la localita e ben servita da M USCItd In barca In mare aperto (@) baumbestandenen Alleen umgeben ist. Der Strand kann @© just a short walk from the beach, where you'll find plenty
bar, chioschi, servizi igienici, noleggio ombrelloni, pedalo, o nella wgna laguna . -E von der Innenstadt zu FuB in wenigen Minuten erreicht () of bars, cafés, kiosks and bathroom facilities, as well as
surf, barche a vela e con servizio di animazione. In tutta Lo shopping sgrale nel centro commerciale L werden und ist bestens mit Cafés, Kiosken, oc pedalo, surfboard, sailing boat and umbrella hire and
la localita si trovano parcheggi, negozi, bar, ristoranti Le feste organizzate Ia sera Sanitdranlagen,  Miet-Sonnenschirmen,  Tretbooten, entertainment services. Throughout the resort, there
oltre naturalmente le numerose strutture ricettive nel centro della localita ; Surforettern, Segelbooten und  Animationsservice are car parks, shops, bars, cafés and restaurants, as
moderne e molto apprezzate dai turisti di tutta Europa. Tante corse in bicicletta nelle ! g ausgestattet. Uberall in der Ortschaft findet man well as a wide range of modern accommodation that’s

extremely popular with tourists from all over Europe. Al
of this makes Porto Santa Margherita one of the
crowning glories of our coastline and the perfect place
to spend unforgettable family holidays.

Parkplatze, Geschéfte, Cafés, Restaurants und nattrlich
zahlreiche moderne Gastbetriebe, die von den Besuchern
aus ganz Europa sehr geschatzt werden. Aus diesem
Grund ist dieser Urlaubsort eine der Perlen unserer Kiste,
ideal flr einen unvergesslichen Ferienaufenthalt mit der
ganzen Familie.

Tutto cid rende questa localita una delle punte di sicure piste ciclabili della zona
diamante delle nostre coste, perfetta per trascorrere delle
indimenticabili vacanze in famiglia.
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Fabbricati/Gebaude/Buildings

Einen Bootsausflug aufs offene Meer oder in
die nahe Lagune

A boat trip on the open sea or in the
nearby lagoon

1 CENTRO 18 NICESOLO
COMMERCIALE 19 PRATO VERDE
4 CUTTER 20 LOSNIDOS
5 BORA 21 SOLED'ORO
6 HOLIDAY 22 IPIRANGA-CAIPIRA/ITU 26
7 AURORA 23 VILLAPISCINE é
8
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SOGGIORNO 25 ASTRO Ei bendlichen Einkaufsh I
ADRIATICO 26 VILLA BISSONA | Inen abendfichen Einkautsbumme ing tri i
9 ACAPULCO 27 APOLLOXI ins Geschéftsviertel An evening trip to the shopping centre
10 CHIMERE 28 MIRAMARE = : : : The evening parties and events
11 GARDEN 30 ELSOL = \ Die Feste, die abends in der Innenstadt in the town centre
12 ALVORADA 32 LEPANTO ! veranstaltet werden
13 LIVENZA 33 MARCO POLO : Lots of bike rides on the safe,
14 RIELLO 34 MARGHERITA 70 Viele Fahrradtouren auf den bequemen extremely convenient local cycle paths
15 LEMENE 36 BRIAN und sicheren Radwegen des Gebiets
16 LAZATTERA 37 BELLAVISTA

17 ALPORTESIN

| 64 65 |
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PORTO SANTA MARGHERITA

F.| Filiale: 30021 Porto S.

4gg/Tage/days .

20/06 —— 05/09 —>
7 g/Tage/days

www.lampo.it

Margherita (VE) - Corso Genova, 72

Tel. +390421.260053 - Fax + 39 0421.260699 - porto@lampo.it

Da ottobre a dicembre chiuso domenica - Da gennaio ad aprile chiuso lunedi
Von Oktober bis Dezember Sonntags geschlossen - Von Januar bis April Montags geschlossen
From October to December closed on Sundays - From January to April closed on Mondays

1 4gg/Tage/days 1

COSTI EXTRA E SERVIZI PER ZUSATZKOSTEN UND LEISTUNGEN EXTRA CHARGES AND SERVICES FOR
PORTO SANTA MARGHERITA FUR PORTO SANTA MARGHERITA PORTO S. MARGHERITA

| prezzi comprendono: energia elettrica, gas, acqua calda e fredda e
mediazione d’agenzia.

Costi Extra: (da versare allarrivo al ritiro delle chiavi)
- Spese di prenotazione obbligatorie € 52,00

- Spese bolli € 4,00

- Spese cambio prenotazione: € 52,00

+ Piccoli animali ammessi su richiesta

+ L’appartamento deve essere lasciato IN ORDINE E PULITO (libero da
immondizie, bottiglie e scatole, con i ripiani interni dei mobili puliti, con le
stoviglie lavate ed il frigorifero vuoto e sbrinato lasciando la porta del ftigo
aperta), altrimenti saranno addebitate le spese di pulizia a partire da € 45,00
a seconda dello stato dell'appartamento.

Il servizio spiaggia non & obbligatorio. Qualora il turista desideri usufruire
del servizio spiaggia (aree attrezzate con ombrelloni e lettini) deve rivolgersi
prima al personale degli stabilimenti balneari, o prenotare anticipatamente il
posto spiaggia via mail o telefonicamente. Il costo settimanale del posto
spiaggia parte da € 80,00.

Stab. Verdemare Club (tel. 320.4246148 www.verdemareclub.it -
info@verdemareclub.it). Area giochi per bimbi - WI-FI. - Animazione
gratuita.

Stabilimento ALGA MARINA tel. 0421/260712 - in inverno 0421/290338
info@bagnialgamarina.it . WI-FI. - Animazione gratuita.

Stabilimento PRIMA BAIA (tel. 0421/260024). Animazione gratuita.
info@primabaia.it.

Stabilimento MARGHERITA (Tel. 0421/260072 - in inverno 0421/290490)
info@bagnialc ina.it. Animazione gratuita - A i cani di piccola
e media taglia (fino a 10 kg. ca.), WI-FI.

Stabilimento TERRAZZAMARE (Tel. 0421/261193) cond.depa@libero.it
Stabilimento ARCOBALENO www.stabilimentobagniarcobaleno.it (Tel.
348.3251193). Animazione, WI-FI, Beach Volley, Ping Pong, Bocce.
Ammessi cani di piccola taglia.

Servizi di noleggio su richiesta :
- culla: €4,00 al giorno - letto supplementare: € 5,00 al giorno
+ lenzuola e federe: € 6,00 per persona e cambio.

Cauzione: € 100,00 (in contanti o lasciando i dati della carta di credito a
garanzia). In caso di cauzione in contanti e di partenza fuori orario di ufficio,
la cauzione sara restituita con bonifico al costo di € 5,00, solo su
restituzione del “coupon cauzione” in originale. A garanzia di eventuali
rotture o danni, del rispetto delle norme civili di comportamento (in speciale
modo dalle 23.00 alle 8.00 e dalle 13.00 alle 15.00) e dellimpegno di
lasciare I'appartamento in ordine, al ritiro della chiave il cliente versera
all’Agenzia Lampo la suddetta cauzione, che sara restituita al termine della
locazione, dopo aver effettuato il controllo dello stato dell'appartamento.

N.B.: Le piscine sono in funzione dai primi di giugno alla meta di settembre,
dalle 9.00 alle 13.00 e dalle 15.30 alle 20.00; la direzione si riserva eventuali
modifiche: informarsi in loco.

| posti auto sono di dimensioni standard. (Chiedere
conferma in filiale per la disponibilita)

n | prezzi non comprendono la tassa di soggiorno.
Ulteriori informazioni su www.lampo.it

Die Preise beinhalten: Strom, Gas, Kalt-und Warmwasser
Vermittiungsgebuhr der Agentur.

Zusatzkosten : (bei Schliisseliibergabe zu bezahlen)

- Obligatorische Buchungskosten: € 52,00

- Stempelmarken: € 4,00

- Umbuchungskosten: € 52,00

- Kleinen Haustieren auf Anfrage erlaubt

und Prices include: electricity, gas, hot and cold water, and the agency

commission.

Extra charges: (to be settled on arrival)
- Obligatory booking charges: € 52,00

+ Revenue stamps: € 4,00

- Bookingchange fees: € 52,00

- Small pets allowed on request

- Die Wohnung muB IN ORDNUNG UND GEREINIGT verlassen werden (frei - The flat must be TIDIED UP AND CLEANED before leaving (i.e. cleared
von Abféllen, Flaschen und Blichsen, das Innere der Mdbel geséubert, das  out of rubbish, empty boxes, bottles etc, the cupboard shelves must be
Geschirr gespillt, der Kiihlschrank leer und abgetaut, die Kiihlschranktiir muB  cleaned, the cutlery and all crockery washed, the fridge empty and defrosted
offen gelassen werden). Falls Sie dies nicht beachten, werden Ihnen je nach  with the door open), otherwise the cleaning will be charged from € 45,00 or

Zustand des Appartements Reinigungsgebuehren ab € 45,00 berechnet.

more, depending on the condition of the apartment.

Der Strand-Service ist nicht obligatorisch. Wenn der Gast den Strandservice ~ The beach service is not obligatory. If the guests wish to have a place at
(Sonnenschirmen und Liegen), haben moechte , soll er sich an das zustaendige  the beach (beach umbrellas and sun beds) they must apply first to the staff
Personal am Strand wenden oder den Platz per Telefon oder E-Mail im voraus ~ ©f the beach or have to book a place in advance by phone or e.mail. A place

buchen. Ein Strandplatz kostet ab € 80,00 pro Woche.

Stab. Verdemare Club (tel. 320.4246148 www.verdemareclub.it

at the beach costs from € 80.00 upwards per week.
Stab. Verdemare Club (tel. 320.4246148 www.verdemareclub.it -

info@verdemareclub.it). Strandspieleplatz fuer Kinder - WI-FI. - Frei info@verdemareciub.it). Beach games for children - WI-FI. - Free

Unterhaltungsprogramm.

Strandbad ALGA MARINA Tel.0421/260712
info@bagnialgamarina.it . WI-Fl, Frei Unterhaltungsprogramm.
Strandbad PRIMA BAIA (Tel. 0421/260024). info@primabaia.it.
Frei Unterhaltungsprogramm.

amusement programme.

- im Winter 0421/290338 Stabilimento ALGA MARINA tel. 0421/260712 - in winter 0421/290338

info@bagnialgamarina.it. WI-Fl, Free amusement programme

Stabilimento PRIMA BAIA (tel. 0421/260024) info@primabaia.it.
Free amusement programme.

Strandbad MARGHERITA (Tel. 0421/260072) - im Winter 0421/290490) Stabilimento MARGHERITA (Tel. 0421/260072 - in Winter 0421/290490)

info@bagnialgamarina.it Frei Unterhaltungsprogramm. Hunde von kleiner  info@bagni

bis mittleren Grdsse sind erlaubt (bis 10 kg). WI-FI.
Strandbad TERRAZZAMARE (Tel. 0421/261193) cond.depa@Iibero.it
Strandbad ARCOBALENO www.stabilimentobagniarcobaleno.it

Small

ina.it. Free p
height ‘s dogs are admitted. WI-FI.
Stabilimento TERRAZZAMARE (Tel. 0421/261193) cond.depa@Iibero.it
Stabilimento ARCOBALENO www.stabilimentobagniarcobaleno.it (Tel.

(Tel. 348.3251193) Animation, WI-FI, Beach Volley, Tischtennis, Bocciaplatz. 348.3251193) Animation, WI-FI, Beach Volley, Ping Pong, Bocce. Small-

Hunde von kleiner Grosse sind erlaubt.

Dienst auf Anfrage zu vermieten:
- Gitterbett : € 4,00 pro Tag - Zusatzbett: € 5,00 pro Tag
- 2 Bettiicher + 1 Kissenbezug: € 6,00 PP/Wechsel

Kaution: € 100,00 (Bargeld oder die Daten der Kreditkarte als Garantie abgeben).

Bei Kaution in Bar und Abreise auBerhalb der Biirozeiten, wird die Kaution

Bankiiberweisung zum Preis von € 5,00, nur nach Riickgabe der originalen
“Kautionsquittung”, zuriickerstattet. Zur Garantie eventueller Briiche oder
Schéden, im Respekt der zivilen Verhaltungsgesetze (Insbesondere vom 23.00
bis 8.00 und vom 13.00 bis 15.00) und der Zusage die Wohnung sauber und in
Ordnung zu verlassen, wird der Kunde bei Schliisseliibergabe eine Kaution
bezahlen die nach erfolgter Wohnungskontrolle bei Abreise riickerstattet wird.

N.B.: Die Schwimmbader werden ab Anfang Juni in Betrieb genommen und

sized dogs are admitted.

Extra rental services on request:
- Cot: € 400aday - Extrabed:€ 5,00 aday
- Bed linen: € 6,00 pp/a change

Deposit: € 100,00 (cash or by giving the credit card number as guarantee). In
case of cash deposit and departure outside office hours, the deposit will
be returned with a banktransfer at the cost of € 5.00, only against
restitution of the original “deposit coupon”. As a guarantee against
accidental breakages and damages, for the observance of normal civil
behaviour rules (Especially from 23.00 till 8.00 and from 13.00 till 15.00) and
the commitment of the customer to leave the flat in the same conditions as
found, the above deposit must be paid upon arrival and collection of the keys.
The deposit will be given back after the flat has been checked.

bei

bis  N.B.: Swimming pools are open from the beginning of June until the middle

Mitte September vom 9.00 bis 13.00 Uhr und von 15.30 bis 20.00 Uhr in Funktion  of September from 9.00 to 13.00 and from 15.30 to 20.00, subject to changes.

sein. Die Direktion behélt sich evt. Anderungen vor: Information am Ort.

Please ask for details.

Unsere Parkplétze sind in Standardgrosse. (Bitte wenden Sie  Qur parking place have standard size. (Please contact the

sich fir die Verfiigbarkeit an die Agentur).

Die Ortstaxe ist nicht im Preis enthaltet.
Weitere Informationen unter www.lampo.it

agency to have the availability).

Tourist tax is not included in the price.
Further information on www.lampo.it

Wohnkomplex mit Blick auf die FuRgangerzone.
Zweistockigen Wohnungen mit zwei Badern und Balkon.

Building complex facing the pedestrian area. Two storey
apartments with two bathrooms and balcony.

Complesso affacciato sulla zona pedonale. Appartamenti
disposti su due piani con doppi servizi e terrazzo.

S

Prezzi settimanali / Wochenpreise | Weekly rent prices

n. | TipoApp.to
Wohnungstyp
Type of flat

5)

Letti
25.04-30.05
Betten 30.05-20.06
Beds | 2082609

20.06-27.06

22.08-29.08 27.06-11.07 | 11.07-01.08 01.08-22.08

N~

TRIV

4+2 | 320,00 | 467,00 | 523,00 | 628,00 | 670,00 [ 714,00

-10% -5%

8 Entro/Biszum
@ Before 31.03.20

PORTO SANTA MARGHERITA www.lampo.it

Viale Venezia

= = - . o - —

Fabbricato situato in posizione tranquilla affacciato sulla pineta. Appartamenti con
terrazzo lato mare.

Ferienhaus in ruhiger Lage gelegen auf der Pinienwald. Wohnungen mit Balkon
Richtung Meerseite.

Flat complex in a quiet position facing the pinewood. Apartments with sea side balcony.

Condominio vicino al mare con piscina.
Appartamenti con terrazzo e posto auto privato.

Apartmenthau in Strandndhe mit Schwimmbad.
Wohnungen mit Balkon und privater Parkplatz.

F

Building nearby the sea with swimming pool.
Apartments with balcony and private parking
place.

Prezzi settimanali / Wochenpreise [ Weekly rent prices

Tipo App.to | Letti
Wohnungstyp |Betten
=| Typeofflat | Beds

3 [ BIVA 2+2 [ 259,00 | 392,00 441,00 | 546,00 | 602,00 | 630,00
30052006 | 22962796 |50 e 11 o7 (41070108 07.08.22.08 3] TRIV 4+2 | 320,00 | 467,00| 523,00 | 628,00 | 670,00 | 714,00

mERE 8 Entro/Biszum S —
) Before31.03.20 -10% -5%

PEFT

25.04-30.05
29.08-26.09

20.06-27.06

30.05-20.06 22.08-29.08

27.06-11.07 | 11.07-01.08| 01.08-22.08

® =

Prezzi settimanali / Wochenpreise [ Weekly rent prices

n | TipoAppto | Letti
Wohnungstyp | Betten

9 Type of flat | Beds

3

BIVA 2+2 | 280,00 | 420,00| 469,00 574,00| 630,00 658,00

-5%

25.04-30.05
29.08-26.09

Entro /Bis zum -109
Before 31,03.20 10%

Miramare

10 | Chimere 1 ® 4 Viale

Condominio fronte mare con posto spiaggia
incluso nel prezzo.

Apartmenthaus direkt am Strand mit
Strandplatz im Preis inbegriffen.

Sea front building with beach service included in the price.

. Condominio fronte mare con posto spiaggia incluso nel prezzo.
R

@ @ = Apartmenthaus direkt am Strand mit Strandplatz im Preis
@ inbegriffen.

Sea front building with beach service included in the price.
Richiedii prezziin filiale. - Erfragen Sie die Preisliste im Biiro. - Ask the price list in the agency.
S -1 B 3

-~

Prezzi settimanali / Wochenpreise | Weekly rent prices

o | TipoApp.to | Letti
Wohnungstyp | Betten
@ Typeofflat | Beds

25.04-30.05
29.08-26.09

20.06-27.06

30.05-2006 37 08.29.08

27.06-11.07 | 11.07-01.08f 01.08-22.08

4| BIVA 2+2 | 320,00 | 467,00| 523,00 | 628,00 | 670,00 | 714,00
4| TRIV 4+2 | 412,00 | 609,00 651,00 | 747,00 | 810,00 | 867,00
; =8 Entro/Biszum 0, o,
ﬂ Before 31.03.20 10% 5%

Offerta valida per tutti i fabbricati  Angebot fiir alle Anlage giiltig + Offer valid for all building

Arrivi del/Ankunft am/Arrivals on
/. validafino 14 gg. prima dellarivo ~ 14=10 1= 25/04,02/05,09/05, 16/05, 23/05, 05/09, 12/09
S bis 14Tage vor Anreisetag giitig 14=11 1= 30/05,06/06,13/06, 29/08
valid until 14 days before arrivel day ~ 14=12 1= 20/06,27/06,04/07, 11/07, 18/07, 15/08, 22/08
14=13 = 25/07

Arrivi del/Ankunft am/Arrivals on
7=5 U 25/04,02/05,09/05, 16/05, 23/05,
30/05,13/06, 05/09, 12/09, 19/09
7=6 1= 06/06,20/06,27/06,29/08

g valida fino al 31.03.2020
3 bis zum 31.03.2020 giiltig
valid until 31.03.2020

N
-

67 |



www.lampo.it

0@1?9 PORTO SANTA MARGHERITA
l] ﬂm Viale Amalfi

6 | Holiday

Appartamenti arredati in modo semplice, alcuni dotati di aria condizionata.
Wohnungen einfach eingerichtet, einige mit Klimaanlagen ausgestattet.
Apartments simply furnished, some equipped with air conditioning.

Prezzi settimanali / Wochenpreise [ Weekly rent prices

j Tipo Appato | Letti 54 39,05 2006-27.06

Wohnungstyp | Betten 29.08-26.09 30.05-20.06 22.08-29.08 27.06-11.07 | 11.07-01.08} 01.08-22.08

)

] Typeofflat | Beds
3] MON2 41 210,00 | 31500| 371,00 | 427,00 | 462,00 | 504,00
BIV2 3+2| 280,00 | 420,00| 469,00 [ 574,00 | 630,00 | 658,00
TRIV 5+2| 329,00 | 497,00| 546,00 | 665,00 | 728,00 | 777,00

Entro/Bis zum
‘ Beore31.03.20 -10% 59,

3
3

Complesso situato in zona centrale con piscina per adulti e bambini.
Wohnungkomplex in zentraler Lage gelegen mit Schwimmbad fiir Erwachsene und Kinder.

- ) IR IEEIE i Appartamenti dotati di aria condizionata, macchina da caffé tedesca e microonde.
Building located in a central position with swimming pool for adults and children.

Wohnungen verfiigen iiber Klimaanalage, Kaffeemaschine und Mikrowelle.

Apartments equipped with air conditioning, coffee machine and microwave.
Prezzi settimanali / Wochenpreise [ Weekly rent prices

Tipo App.to | Letti

" 25.04-30.05 20.06-27.06
® V'th;l;:uol}gﬂsgp BBe;Lesn 29.08-26.09 | 30.0520.06 | 50650 qg| 27:06-11.07 | 11.07-01.08 | 01.08-22.08

3 [ MON1 2 182,00 | 266,00 301,00 | 343,00 | 378,00 | 413,00
3 [ MON2 4 210,00 | 315,00| 371,00 | 427,00 | 462,00 | 504,00
4 | BIV1 22 | 259,00 | 392,00| 441,00 | 546,00 | 602,00 | 630,00
4
4

BIV2 3+2 | 280,00 | 420,00 469,00 | 574,00 [ 630,00 | 658,00
TRIV 5+2 | 329,00 | 497,00 546,00 | 665,00 [ 728,00 | 777,00

=8 Entro/Biszum > =
zC Y b3t 320 -10% -5%

Via Diaz/Via

V. De Gama Via Grimani

Prezzi settimanali / Wochenpreise / Weekly rent prices

Prezzi settimanali / Wochenpreise [ Weekly rent prices

n| poppto || LEt o0, 00 20.06-27.06 " Tiﬂo'\pp"o BLem 25.04-30.05 20.06-27.06
Woh Bett - X X X Wohnungs etten | <450 X X X u
@ Tt;p:u;fg;lsat{p ;e:sn 5082609 | 3005-2006 T 27.06-11.07 | 11.07-01.08 | 01.08-22.08 ) Typeofgﬂgp beds | 29.08-26.09 30.05-20.06 22.08-20.08 27.06-11.07 |11.07-01.08 | 01.08-22.08
3| TRIV 4+2 | 387,00 | 572,00 614,00 | 710,00 | 773,00 | 832,00 3| QUAD | 6+2 | 407,00 | 579,00/ 626,00 | 717,00 | 789,00 | 837,00
Entro/Bis zum 0 o, =% Entro/Biszum 0 o,
£ efoe 310320 -10% -5% () wfoe31.0320 10% 5%

www.lampo.it

I z;m ij‘)p PORTO SANTA MARGHERITA

| La Zater SR

Condominio situato a pochi passi dal mare in posizione tranquilla. Alcuni
appartamenti con posto spiaggia incluso nel prezzo.

Gebdude nur wenige Schritte vom Meer entfernt in ruhige Lage. Einigen
Wohnungen mit Strandplatz im Preis inbegriffen.

Apartment house only few steps from the beach in a quiet position.
Some apartments with beach service included in the price.

Prezzi settimanali / Wochenpreise [ Weekly rent prices

TipoAppto | Letti (35,04.30,05 20.06-27.06
Wohnungstyp |Betten [ 0g 76 g | 30:05-20.06 22.08-29.08 27.06-11.07 | 11.07-01.08| 01.08-22.08

Typeofflat | Beds

B

(3

3 |BIVA 2+2 | 287,00 | 434,00| 490,00 [ 595,00 | 644,00 | 679,00
3 |BIV1 2+4 | 320,00 | 467,00| 523,00 | 628,00 | 670,00 | 714,00
B 3 |TRIV 4+2 | 372,00 | 569,00 611,00 | 707,00 | 770,00 | 827,00
s, =8 Entro/Biszum 0 o,
Before 31,03.20 10% 5%

Fabbricato situato in posizione centrale. Appartamenti con
aria condizionata e posto auto privato.

Apartmenthaus in zentraler Lage gelegen. Wohnungen mit
Klimaanlage und privater Parkplatz.

Building located in a central position. Apartments with air
conditioning and private parking place.

Book online

é\mmﬁb

(Jampo)
ww.lamp2

Prezzi settimanali / Wochenpreise | Weekly rent prices

Tipo App.to | Letti ? i
Wohnungstyp (Betten g:ggggg: 30.05-20.06 ggggggg 27.06-11.07 | 11.07-01.08| 01.08-22.08
Typeof flat | Beds [ = R

BIVA 3+2 | 231,00 | 364,00| 420,00 | 490,00 [ 518,00 | 574,00
TRIV 4+2 | 287,00 | 434,00 490,00 | 595,00 | 644,00 [ 679,00

Entro/Bis zum 5 =
) Befoe 31.03.20 -10% -5%

B

B

3
3

| 4 Viale Venezia
~

Prezzi settimanali / Wochenpreise [ Weekly rent prices

Tipo App.to | Letti g
Wohnungstyp| Betten ggg;;ggg 30.05-20.06 ggggg;gg 27.06-11.07 | 11.07-01.08| 01.08-22.08
Typeofflat | Beds | “7° ™ e

BIVA 2+2 | 280,00 | 420,00 469,00 [ 574,00 | 630,00 | 658,00

=8 Entro/Bis zum
Before 31.03.20 -10% -5%

w|(® »

Condominio in posizione tranquilla con piscina inserita in un gradevole giardino.
Wohnhaus in ruhiger Lage mit Schwimmbad von schonem Garten umgeben.
Apartment house in a quiet position with swimming pool surrounded by a pleasant garden.

Per:dultie pefrubam'
Fiir Erwachsene.undfurKinder
- *ﬁ_f‘-'-: -skoradults and for children

Offerta valida per tutti i fabbricati  Angebot fiir alle Anlage giiltig « Offer valid for all building

Arrivi del/Ankunft am/Arrivals on
/. validafino 14 gg. prima dellamivo ~ 14=10 == 25/04,02/05,09/05, 16/05, 23/05, 05/09,12/09
N b|sl14Talgevor Anrelsetaggulhg 14=11 ©= 30/05,06/06,13/06,29/08
valid until 14 days before amival day ~ 14=12 == 20/06,27/06,04/07, 11/07, 18/07, 15/08, 22/08
14=13 = 25/07

Arrivi del/Ankunft am/Arrivals on
7=5 0S5 25/04,02/05,09/05, 16/05, 23/05,
30/05,13/06, 05/09, 12/09, 19/09
7=6 1= 06/06,20/06,27/06,29/08

@ valida fino al 31.03.2020
N bis zum 31.03.2020 giiltig
valid until 31.03.2020

\\r/
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] | ACGPUICO Viale Venezia 4 | Cutter Viale Lepanto 14 | Riello Via V. De Gama 18| Nicesolo Viale Lepanto
A : 150 S A & il

]

Condominio situato vicino alla zona pedonale con
piscina per adulti e bambini.

R Wohnhaus in Strandnaehe mit Schwimmbad. Wohnungen mit Balkon und privater |
) 8] -
Wohnhaus in der Nahe der FuRgangerzone mit & i’ ;‘?@ Parkplatz. .
Schwimmbad fiir Erwachsene und Kinder. Apartment house near the sea with swimming pool. Apartments with balcony and )
Palazzina vicino al mare. Piscina per adulti e bambini inserita in un prato recintato. private parking space. ?‘F'—-

Palazzina vicino al mare con piscina. Appartamenti con terrazzo e posto auto privato.

=@ = S TME

Apartment house nearby the pedestrian area with Prezzi settimanali / Wochenpreise [ Weekly rent prices

swimming pool for adults and children. Wohnhaus in der Nahe vom Meer. Schwimmbad fiir Erwachsene und Kinder mit umzauntem

e " Jéiiﬁﬁgsiip senen | 593095 | g | 2206276 o o Ly s | o 2208
Apartment house near the sea. Swimming pool for adults and children in the garden ® 29.08-26.09 | **2%° | 22,08-29.08| <0 Sk b2

QI Typeofflat | Beds

surrounded by a fenced lawn.

Prezzi settimanali / Wochenpreise [ Weekly rent prices 3| BIVA 2+2 | 280,00 | 420,00| 469,00 | 574,00 | 630,00 | 658,00

n. | TipoAppto | Letti | 55043905 20.06-27.06 Prezzi settimanali / Wochenpreise | Weekly rent prices 3|TRIV. | 4+2] 329,00 | 497,00] 546,00 | 66500 | 728,00 | 777,00

Wohnungstyp | Betten | 50 0 36 0o | 30052006 | 55 e 50 g | 27-06-11.07 | 11.07-01.08 | 01.08-22.08 S Entro/Biszum o o
Q| peofiat | beds | 22.08-2508 n. | Tipo Appito. | Letti ; -10% -5%

yEo T | R Beten | 2043005 130,05 5006 | 22962796 57,0611 07| 11.0701.08 01.08:22.08 o) Before31.03.20
3| BIVA | 3+2 | 280,00 | 420,00 | 469,00 | 574,00 | 630,00 | 658,00 O fpeoffiat |Beds |2208:2609 [ 22,08-20,08) " | TR TR
3 TREIV . 4+2 | 329,00 [ 497,00 | 546,00 | 66500 | 728,00 | 777,00 3 BIVA/ 2+2 | 280,00 | 420,00] 469,00 | 574,00 | 630,00 | 658,00 Via Diaz 22 | lp”' anga Corso Venezia
5 ntro / Bis zum 0, o, s Entro/Biszum 0, o,
() beive31.03.20 -10% 5% ) Beive31.03.20 10% 5% 200 e
= b )

13 | Livenza viale eparto 11112 | Garden-Alvorada Viale Venezia

ADLE=En

Condominio in posizione centrale e vicino al mare.
Appartamenti con posto auto e terrazzo.

Apartmenthaus in zentraler Lage gelegen und in der Nahe
vom Strand. Wohnungen mit Parkplatz und Balkon.
Building in central position and close to the sea.
Apartments with parking space and balcony.

Fabbricato situato in posizione tranquilla con piscina.
Apartmenthaus in ruhige Lage gelegen mit Schwimmbad.
Building located in a quiet position with swimming pool.

Costruzione vicino alla spiaggia con

piscina. Al piano terra minimarket, Prezzi settimanali / Wochenpreise [ Weekly rent prices

tabacchi e pizzeria. Fabbricati situati in posizione tranquilla con piscina Prezzi settimanali / Wochenpreise [ Weekly rent prices n.| TipoAppto [ Letti [ e 0,30 0c 20.06-27.06
Gebdude in Strandndhe mit inserita in un gradevole giardino. Tipo App.to | Letti ol Wohnungstyp [ Betten [ 5 oo 3¢ 0o | 30.05-20.06| 5 0| 27.06-11.07 [ 11.07-01.08 | 01.08-22.08
4 . . . . n. . - 3 "

Schwimmbad. =~ Im parterre Wohnhéuser in ruhiger Lage gelegen mit Wohnungstyp | Beten 5005 3¢ 0 | 30052006 | 22002708 7.06:11.07 | 11.07-01.08 | 01082208 = Tpeofflat | Beds

Minimarkt, Tabakladen und Pizzeria Schwimmbad vom schénen Garten umgeben. @) Typeoffiat | Beds [ S 3] MON3 | 3 | 196,00 | 287,00| 322,00 | 371,00 | 399,00 | 434,00
Flat complex close to the beach with Apartment houses located in a quiet position with 3[BIVA  [2+2| 280,00 | 420,00 469,00 | 574,00 [ 630,00 | 65800 3| MON4 | 4 | 210,00 | 31500 371,00 | 427,00 | 462,00 | 504,00
swimming pool. On the ground swimming pool surrounded by a pleasant garden. ==y Entro/Biszum 10% 5% 3| BIVA 2+2| 231,00 | 364,00 420,00 [ 490,00 | 518,00 | 574,00

Z&D floor, minimarket, tobacco shop and A Before 31.03.20 - (] = (o Entro[Bozm 100/ 57
Pizzeria. — . ) : E £ — N - =
Prezzi settimanali / Wochenpreise | Weekly rent prices O Before 31.03.20 ° 2
= Prezzi settimanali / Wochenpreise [ Weekly rent prices T TipoAppto | Lew =
: 25.04-30.05 20.06-27.06 : .. . .. = . -
o [ TooAppro | Lett Mhnungetp | BEME | o 082609 | 0052006 | 25 g5 20 g  27.06-11.07 GGRISROTOES2S Offerta valida per tutti i fabbricati + Angebot fiir alle Anlage giiltig + Offer valid for all building
o PP 25043005 2006-27.06 D@ Typeofiat | Beds
@ |ohnungstyp | Betten | 2 7" o | 30.05-2006 | 55 000 oe 27.06-11.07 | 11.07-01.08 | 01.08-22.08 » )
Z| Typeofflat | Beds | <770 it 3 | MONO 4 210,00 | 315,00| 371,00 | 427,00 | 462,00 | 504,00 Arrivi del/Ankunft am/Arrivals on
. R .

3|BIVA | 3+2 | 280,00 420,00] 469,00 574,00 [ 630,00 658,00 3| BIVA | 3+2| 280,00 420,00( 469,00 | 574,00 | 630,00 | 658,00 S\~ vlidafino 14 gg. prima dellamivo  14=10 == 25/04,02/05,03/05, 16/05, 23/05, 05/09,12/03 g valida fino al 31.03.2020 7=5  u= 25/04,02/05,09/05, 16/05, 23/05,
" bt/ Biszum 0 o, >y Entro/Biszum 0 o g QY ' 14Taga vor Antskeotzg g kg 14=11 &= 30/05,06/06,13/06,29/08 Ny bis zum 31 03.2020 guitig 30/05, 13/06, 05/09, 12/09, 19/09
& -10% -5% % -10% -5% valid until 14 days before anrival day ~ 14=12 1= 2006, 27/06,04/07, 11/07,18/07, 15/08, 22/08 valid until 31.03.2020 7=6  t= 06/06,20/06,27/06,29/08

~ ) efore 31,0320 3 Before 31.03.20 14=13 1= 25007 B

raX
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